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GRÁFICO DE LÍNEA DE PRODUCTO

1.5-8KG
(3.3-17.6Ibs)

ADVERTENCIA

PRECAUCIÓN: ¡Evite posibles lesiones personales y daños a la propiedad!
•No utilice este producto para ningún propósito que no esté explícitamente especificado en este 
manual. No exceda la capacidad de peso. No nos hacemos responsables de los daños o 
lesiones causados por montaje incorrecto, montaje incorrecto o uso inadecuado.

•Este producto contiene un resorte de gas de alta presión, por eso, están prohibidos el fuego y 
la percusión. También está estrictamente prohibido desmontarlo por persona no profesional. 
Devuélvalo al fabricante o entréguelo a agencias profesionales si el producto se desecha.

• La mesa debe ser capaz de soportar el peso de tres veces de la carga total (el soporte, el 
monitor y el peso de todos los accesorios). No utilice el producto en tableros de partículas. 

NO exceda el peso máximo indicado.
Este sistema de montaje está diseñado para usarse sólo dentro de los 
pesos máximos indicados. El uso con productos más pesados que los 
pesos máximos indicados puede resultar en averías del soporte y sus 
accesorios, causando posibles daños o lesiones.

Este soporte NO es 
adecuado si su monitor 
pesa más.
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NPR

Herramientas Necesarias (no incluidas)

Piezas

Llave Allen de 4mm Llave Allen de 5mm Llave Allen de 6mm 
Llave
H (×1)

TaladroDestornillador Phillips
Taladro de Madera

Herramientas requeridas

Componentes

Hardware

L(x1)

B(x1) C(x1)C(x1) D(x1)

F(x1) I(x1) J(x1)

M(x4+1)

A(x1)

(x1）M-H M6x12(x3+1） M6x10(x2+1）

E(x1)

M-F M-G

Tornillos Tornillos Arandela

+1 +1 +1
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Corte la atadura de 
cables.

ADVERTENCIA

PASO 1 Instalar abrazadera

Pegue la pegatina protectora (M) en las 4 esquinas de la base (A)

Utilice la llave R y los tornillos M-F para fijar la base C a la base A.

1. Sujete firmemente las dos mitades 
del brazo de resorte juntas y pida a otra 
persona que corte la atadura de cables 
alrededor del brazo de resorte.
2. Libere lentamente la presión sobre el 
brazo de resorte y deje que se estire 
gradualmente hasta su extensión 
completa.

A

M

A

M-F

C

R
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OPCIÓN A1: Instalación de abrazadera (para mesa de 10 ~ 58 mm de 
espesor)
Use la llave R y los tornillos M-G para fijar la parte B a la base A.

OPCIÓN A2: Instalación de abrazadera (para mesa de 50 ~ 85 mm de 
espesor)
Use la llave R y los tornillos M-G para fijar la parte B a la base A.

PASO 2 Elija una opción de montaje

A

A

R

M-G

B(x1)

R

M-G

B(x1)
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OPCIÓN B:  Instalación de Ojales

Pase el perno D a través de la placa I.

Utilice la llave R y los tornillos M-F para fijar la placa "I".

M-F

R

I

I

D
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Si no hay un orificio de ojal en su mesa, coloque la base [A] en la superficie de 
montaje y marque el orificio. Perfore un orificio en la superficie de montaje con 
el taladro de un diámetro de 0,39 pulg.(10mm)- 0,47 pugl.(12mm) en la 
posición marcada.

A

L

J

E
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1.Coloque M-A/M-B (depende de la profundidad del orificio VESA del monitor) 
a través de M-C.
2.Utilice la llave P para girar los tornillos M-AM-B para fijar la placa VESA al 
monitor.

Sujete la pantalla con la mano para evitar que se caiga durante la 
operación.

PASO 3 Fije el monitor al brazo

P

M-A
M-B

M-C

F

M-H
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PASO 4 Ajuste el monitor a la posición deseada

Asegúrese de mantener el brazo en 
posición horizontal durante el ajuste, de 
lo contrario, sería difícil ajustar el 
soporte o lo dañaría.

Mantenga el brazo en la posición mostrada al ajustar el 
contrapeso, esto asegurará que el brazo esté 
equilibrado en todo su rango de movimiento.

1. Utilice la llave P para ajustar la fuerza de giro a la izquierda y a la 
derecha.
2. Utilice la llave N para ajustar la fuerza de inclinación hacia arriba y 
hacia abajo.
Sujete la pantalla con la mano para evitar que se caiga durante la 
operación.

1.Si el monitor puede permanecer a la altura deseada por sí 
solo, no es necesario realizar ningún ajuste.
2.Si el monitor está elevado, presione el brazo para 
mantenerlo en posición horizontal y luego use la llave Allen 
grande (N) para girar el perno en el sentido horario (dirección 
“-”) para reducir la tensión del brazo hasta que el monitor 
pueda permanecer a la altura deseada por sí mismo.
3.Si el monitor está caído, levante el brazo para mantenerlo 
en posición horizontal y luego use la llave Allen grande (N) 
para girar el perno en sentido antihorario (dirección "+") para 
aumentar la tensión del brazo hasta que el monitor puede 
permanecer a la altura deseada por sí solo.

+

-

N

N

P
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Esta función funciona mejor para 
monitores con centro de gravedad.

PASO 5 Colocación de cables y Rotación del monitor

Rotación
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L(x1)

B(x1) C(x1)C(x1) D(x1)

F(x1) I(x1) J(x1)

M(x4+1)

A(x1)

(x1）M-H M6x12(x3+1) M6x10(x2+1)

E(x1)

M-F M-G

6
NPR

+1 +1 +1
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Paste the protective mat (M) onto 4 corners of base (A)

Use wrench R & screws M-F to attach base C with base A.

A

M

A

M-F

C

R
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10~58

50~85

Use wrench R & screws M-G to attach part B with base A.

Use wrench R & screws M-G to attach part B with base A.

A

A

R

M-G

B(x1)

R

M-G

B(x1)
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OPTION B：Grommet Installation

Put the bolt D through plate I.

Use wrench R & screws M-F to fix plate "I" .

M-F

R

I

I

D
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If there is no grommet hole on your desk, position the base [A] on the mounting 
surface and mark the hole. Drill a hole using the drill bit in a diameter of 0.39 
in.(10mm) - 0.47 in.(12mm) at the marked position through the mounting 
surface.

A

L

J

E
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1.Put M-A / M-B (depends on the depth of monitor VESA hole ) through M-C.
2.Use wrench P to turn screws M-A/M-B to fix VESA plate with monitor.

Please hold the screen with your hand to prevent falling while operating.

3

P

M-A
M-B

M-C

F

M-H
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4

1.Use wrench P to adjust the force of left and right 
turning.
2.Use wrench N to adjust force of tilt up & tilt down.

Please hold the screen with your hand to prevent 
falling while operating.

Hold the arm in the position as shown when 
adjusting the counterbalance, this will ensure 
the arm is balanced throughout its range of 
motion.

+

-

N

N

P
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Route cables & Monitor rotation5

11


